
RUGER® MARK SERIES "SHADOW" PICATINNY RAIL - RUGER MK
SERIES "SHADOW" PICATINY RAIL-BLACK

Provides More Optic Mounting Options - Won t Mess Up Gun s
Aesthetics

The Tandemkross Shadow Picatinny Rail for Ruger® Mark series and 22/45™
pistols gives you greater flexibility in your choice of optic and in where you
position it on your pistol. Eight MIL-STD Picatinny cross-slots give you plenty of
leeway in positioning a red dot or other sight for optimal eye relief. Other
features of the Shadow Picatinny Rail: Cutout on underside minimizes risk of
interference ejected shell casings Shorter, trimmer & better looking than
factory optic rail Solid & secure -  precision-machined aluminum, hardcoat
anodized finish Mounting screws included Available in Matte Black or Matte
Gray to match - or contrast with - your gun’s finish Tandemkross designed the
Shadow Picatinny Rail so you can install it on your Ruger® Mark series or
22/45™ pistol without removing your gun’s "iron" sights. With a quick-release
mount on your optic, you can switch back to shooting with iron sights in
seconds. The Shadow Picatinny Rail fits factory drilled and tapped receivers on
the following Ruger® .22 LR pistols: Mark II™ Mark II™ 22/45™ Mark III™ Mark
III™ 22/45™ Mark III™ 22/45™ Lite Mark IV™ Target Mark IV™ Hunter Mark
IV™ Competition Mark IV™ 22/45™ Lite  

Attributes

Name: RUGER MK SERIES "SHADOW" PICATINY RAIL-BLACK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100025729
Mfr. No.: TK05N0014BLK1
Color: Black
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: 22/45,Mark II,Mark IV,Mark I,Mark III
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 091131144244

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Tandemkross Shadow
Picatinny Rail
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tandemkross Shadow Picatinny Rail für Ruger® Mark Serien und
22/45™ Pistolen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden können. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit den kompatiblen Ruger® .22 LR Pistolen, die in der
Produktbeschreibung aufgeführt sind.
Achten Sie darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Entfernen Sie vor der Installation der Picatinny Rail die "Eisen"Visiere Ihrer Waffe nicht, um die Sicherheit
beim Schießen zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen der Picatinny Rail, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Ruger® Mark Serie oder 22/45™ Pistole entladen ist.
Reinigen Sie den Bereich, an dem die Picatinny Rail montiert werden soll.

Installation:2.

Positionieren Sie die Shadow Picatinny Rail auf dem vorgesehenen Platz.
Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um die Rail sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob die Rail stabil und sicher montiert ist.

Nutzung:3.

Montieren Sie Ihr Optic auf der Picatinny Rail entsprechend den Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie den Sitz des Optics vor dem Schießen.

Schnellwechselmontage:4.

Nutzen Sie die Schnellwechselmontage, um zwischen Optics und Eisenvisieren zu wechseln.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for RUGER® MARK
SERIES "SHADOW" PICATINNY RAIL
Introduction
Thank you for choosing the Tandemkross Shadow Picatinny Rail for your Ruger® Mark series and 22/45™
pistols. This guide provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure
a safe and enjoyable experience with your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your specific Ruger® pistol model.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the Picatinny Rail and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rail for any signs of wear or damage before each use.
Use only the recommended mounting screws provided with the product.
Do not modify or alter the Picatinny Rail or its components in any way.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before installing or removing the Picatinny Rail.
Do not attempt to install the rail while the firearm is loaded or in a potentially unsafe condition.
Ensure that the rail is securely mounted before attaching any optics.
Avoid placing any objects on the rail that could obstruct your view or interfere with the operation of your
firearm.
Use proper eye protection when using your firearm equipped with the Picatinny Rail.
Be mindful of the mounting position of your optic to ensure optimal eye relief and comfort during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools, including the provided mounting screws.

Installation:2.

Locate the factory drilled and tapped receiver on your Ruger® pistol.
Align the Shadow Picatinny Rail with the mounting holes on your firearm.
Insert the provided mounting screws into the aligned holes and tighten securely, ensuring the rail
is firmly attached.

Mounting Optics:3.

Choose your desired optic and follow the manufacturer's instructions for mounting.
Ensure that the optic is securely attached and properly aligned for optimal performance.

Usage:4.

Once the rail and optic are installed, you may switch back to shooting with iron sights if necessary,
using a quickrelease mount for your optic.



Always maintain proper firearm handling and safety practices while using your pistol.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the Picatinny Rail becomes damaged or is no longer usable, follow your local waste disposal guidelines
for aluminum products.
Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of your Tandemkross Shadow Picatinny Rail,
please consult the manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Tandemkross
Shadow Picatinny Rail. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el carril de Picatinny de sombra Tandemkross para tu pistola Ruger® MK Series o 22/45™.
Esta guía está diseñada para proporcionarte información esencial sobre el uso seguro y responsable del
producto, así como instrucciones para su instalación y mantenimiento. Asegúrate de seguir todas las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el carril de Picatinny esté instalado correctamente antes
de usar tu pistola. Un montaje inadecuado puede causar fallos o accidentes.
Verificación de Peligros Potenciales: Antes de usar el producto, inspecciona visualmente el carril
para detectar cualquier daño o defecto que pueda comprometer su seguridad.
Uso Apropiado: Este producto está diseñado específicamente para su uso con pistolas Ruger® MK
Series y 22/45™. No lo utilices con otras armas que no sean compatibles.
Grupo de Consumidores Vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de los niños y asegúrate
de que solo personas capacitadas lo utilicen.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación detalladas en la sección
correspondiente de esta guía.
Manejo Seguro: Siempre trata tu pistola como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Revisión de la Óptica: Verifica que la óptica esté bien fijada al carril de Picatinny y que no haya piezas
sueltas antes de cada uso.
Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas, o en ambientes húmedos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Carril de Picatinny

Reúne las Herramientas Necesarias: Necesitarás un destornillador adecuado para los tornillos de1.
montaje que se incluyen.
Limpia la Superficie: Asegúrate de que la parte superior de la pistola esté limpia y libre de suciedad o2.
residuos.
Coloca el Carril: Alinea el carril de Picatinny con los orificios de montaje en la parte superior de la3.
pistola.
Fija el Carril: Inserta los tornillos de montaje y ajústalos con el destornillador, asegurándote de no4.
apretar en exceso para evitar daños.
Verifica la Instalación: Asegúrate de que el carril esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.5.

Uso del Carril de Picatinny

Montaje de Óptica: Utiliza un montaje de liberación rápida para tu óptica y asegúrate de que esté bien
ajustada.
Cambio a Miradas de Hierro: Si necesitas cambiar a miras de hierro, asegúrate de que el montaje de
tu óptica permita un cambio rápido.
Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba en un entorno seguro para asegurarte de que todo
funcione correctamente antes de un uso prolongado.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Si decides deshacerte del carril de Picatinny, asegúrate de seguir las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el producto en centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información de tu producto y cualquier detalle
relevante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actúa de manera
responsable para disfrutar de tu producto de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny Shadow
de Tandemkross
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail Picatinny Shadow de Tandemkross pour ton pistolet Ruger® Mark series ou 22/45™.
Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider à utiliser le produit de manière sûre et efficace, tout en
respectant les réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du rail et de son installation pour éviter tout risque d'accident.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Si tu remarques des dommages ou des défauts dans le rail, cesse immédiatement son utilisation et
contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules ton pistolet.
Ne modifie pas le rail ou son installation de manière non conforme aux instructions.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.
Assuretoi que le point rouge ou le viseur que tu installes est compatible avec le rail Picatinny.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le pistolet est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.1.
Alignement: Positionne le rail Picatinny Shadow sur le récepteur de ton pistolet Ruger®.2.
Fixation: Utilise les vis de montage incluses pour fixer solidement le rail. Ne serre pas trop les vis pour3.
éviter d'endommager le produit.
Vérification: Après installation, vérifie que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.4.

Utilisation

Installe ton point rouge ou viseur en utilisant les fentes croisées MILSTD Picatinny.
Assuretoi que le viseur est bien en place avant de tirer.
Si tu souhaites passer à la visée avec des viseurs en fer, utilise le montage à dégagement rapide pour
une transition facile.

Instructions de Dépôt
Lorsque tu n'utilises plus le rail Picatinny Shadow, conservele dans un endroit sec et sécurisé.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Informetoi sur les programmes de recyclage locaux
pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est conseillé de contacter un
professionnel ou de consulter les ressources en ligne disponibles. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à
jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.



En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton rail Picatinny
Shadow. Merci de respecter ces recommandations pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail
Picatinny Shadow di Tandemkross
Introduzione
Grazie per aver scelto il rail Picatinny Shadow di Tandemkross per la tua pistola Ruger® Mark series e 22/45™.
Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo maggiore flessibilità
nell'installazione di ottiche. È importante seguire queste linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Tieni il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di montare il rail, assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Utilizza solo le viti di montaggio incluse per garantire un’installazione sicura.
Assicurati che il rail sia fissato saldamente prima di utilizzare la pistola.
Non utilizzare il rail se presenta segni di danni o deformazioni.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso di ottiche compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la pistola Ruger® Mark series o 22/45™ sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o ottiche esistenti.

Installazione del Rail:2.

Posiziona il rail Picatinny Shadow sulla parte superiore del ricevitore della pistola.
Allinea gli otto slot incrociati MILSTD Picatinny con i fori filettati della pistola.
Inserisci le viti di montaggio incluse e serrale saldamente, senza eccessiva forza.

Montaggio dell'Ottica:3.

Scegli l'ottica desiderata e montala sul rail secondo le istruzioni del produttore.
Regola la posizione dell'ottica per una visione ottimale.

Controllo Finale:4.

Controlla che il rail e l'ottica siano fissati correttamente.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare la
pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.



Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il rail Picatinny Shadow in modo sicuro e responsabile,
migliorando la tua esperienza di tiro con la pistola Ruger® Mark series e 22/45™.



Brukerveiledning for TANDEMKROSS Shadow
Picatinny Rail
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av TANDEMKROSS Shadow Picatinny Rail for Ruger® Markserien og 22/45™ pistoler.
Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet, i samsvar
med EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen.
Installer Picatinny Rail på en sikker og stabil overflate.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Ikke fjern jernsiktene før installasjon av Picatinny Rail.
Sørg for at alle monteringsskruer er strammet skikkelig før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tomt og avfyringsklar.
Rengjør området der Picatinny Rail skal installeres.

Installasjon:2.

Plasser Picatinny Rail på den ønskede posisjonen på våpenet.
Bruk de medfølgende monteringsskruene for å feste railen.
Stram skruene til de er sikre, men unngå å overstramme.

Bruk av optikk:3.

Installer ønsket optikk på Picatinny Rail.
Juster optikken for optimal øyeavstand.
Test funksjonaliteten før du går til skyting.

Bytte til jernsikter:4.

Hvis du ønsker å bruke jernsikter, kan du enkelt fjerne optikken ved å bruke hurtigutløserfestet.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter.
Lever eventuelle skadde eller defekte deler til en autorisert avfallsmottaker.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig å ha en
EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du valgte TANDEMKROSS Shadow Picatinny Rail. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse
med ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Szyny
Picatinny Tandemkross Shadow
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyny Picatinny Tandemkross Shadow do pistoletów Ruger® Mark series i 22/45™.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji na temat instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko wypadków i zapewnić skuteczne działanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan szyny oraz mocowanie, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj szyny, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność przy montażu i demontażu, aby uniknąć skaleczeń lub innych obrażeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany przed rozpoczęciem instalacji.
Nie używaj szyny Picatinny Shadow w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Unikaj używania szyny w warunkach ekstremalnych, takich jak silne uderzenia lub ekstremalne
temperatury.
Jeśli planujesz używać optyki, upewnij się, że jest ona odpowiednio zamocowana, aby zapobiec jej
odpadnięciu podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym dołączone śruby montażowe.

Montaż:2.

Umieść szynę Picatinny Shadow na fabrycznie nawierconych i gwintowanych osadzeniach pistoletu.
Użyj dołączonych śrub montażowych, aby zabezpieczyć szynę na miejscu.
Upewnij się, że szyna jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Sprawdzenie:3.

Po zainstalowaniu, sprawdź, czy szyna jest prawidłowo zamocowana przed użyciem pistoletu.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji, możesz zamontować optykę zgodnie z własnymi preferencjami.
W przypadku korzystania z żelaznych celowników, możesz szybko przełączać się między optyką a
celownikami, korzystając z systemu szybkiego montażu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie
istotne informacje dotyczące zakupu.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z szyny Picatinny Tandemkross Shadow. Pamiętaj, aby regularnie monitorować stan produktu i
zgłaszać wszelkie problemy odpowiednim służbom. Dziękujemy za zaufanie i życzymy wielu udanych strzałów!



Turvallisuusohjeet RUGER® MARK SERIES
"SHADOW" PICATINNY RAIL TANDEMKROSS
Johdanto
Tervetuloa RUGER® MARK SERIES "SHADOW" PICATINNY RAIL TANDEMKROSS tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja tuotteen mahdollisista
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai toiminnasta.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia.
Varmista, että optiikka on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki mahdolliset esteet ja varmista, että työskentelyalue on puhdas.
Aseta Shadow Picatinny Rail Ruger® Mark sarjan tai 22/45™ pistoolin päälle.
Käytä mukana tulevia asennusruuveja varmistaaksesi, että kisko on tukevasti kiinni.
Tarkista, että kisko on suoraan ja tiukasti kiinnitetty.

Käyttö2.

Kiinnitä optiikka kiskoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että optiikka on säädetty oikein optimaalisen silmän etäisyyden saavuttamiseksi.
Testaa asennus ampumalla turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina keskustelun helpottamiseksi.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata näitä ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för RUGER® MARK SERIES
"SHADOW" PICATINNY RAIL
Introduktion
Tack för att du har valt Tandemkross Shadow Picatinny Rail för din Ruger® Markserie eller 22/45™ pistol. Denna
produkt är designad för att ge dig ökad flexibilitet i ditt val av optik och för att förbättra din skytteupplevelse.
För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att din pistol är i gott skick och att alla delar är korrekt installerade innan du använder
produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Picatinny Rail är ordentligt monterad innan du använder din pistol.
Använd endast kompatibla optik och tillbehör som är avsedda för Picatinny Rail.
Undvik att rikta pistolen mot dig själv eller andra när du installerar eller justerar optik.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att det inte finns några hinder i närheten av skjutområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Picatinny Rail:1.

Ta bort eventuella befintliga sikten från din Ruger® Markserie eller 22/45™ pistol.
Placera Picatinny Rail på det avsedda området av pistolen.
Använd de medföljande monteringsskruvarna för att fästa railen. Se till att skruvarna är åtdragna
ordentligt.
Kontrollera att railen sitter fast och är stabil innan du monterar optik.

Montering av optik:2.

Välj en kompatibel optik som passar Picatinny Rail.
Följ tillverkarens instruktioner för att montera optiken på railen.
Justera optiken för att säkerställa korrekt ögonavstånd och sikte.

Användning av Picatinny Rail:3.

När du har installerat railen och optiken, kontrollera att allt är korrekt inställt.
Utför en säkerhetskontroll av din pistol innan du börjar skjuta.
Om du behöver byta tillbaka till järnsikten, använd snabbkopplingsmonteringen för att enkelt ta
bort optiken.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial och eventuella oanvända delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar produkten.
Undvik att släppa ut produkten i miljön; återvinn där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Det är viktigt att du har produktens serienummer och inköpsinformation till hands för att få bästa
möjliga support.

Tack för att du läser dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem säkerställer du en säker och effektiv
användning av din Tandemkross Shadow Picatinny Rail.



Návod na bezpečné používání montážní lišty
Tandemkross Shadow pro pistole Ruger® Mark
Series
Úvod
Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání montážní lišty Tandemkross Shadow, která je
kompatibilní s pistolemi Ruger® Mark series a 22/45™. Je důležité dodržovat všechny pokyny a doporučení, aby
se předešlo možným nebezpečím a zajistila bezpečnost při používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt je určen pro váš typ pistole.
Při manipulaci s jakoukoli zbraní dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Uchovávejte montážní lištu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav montážní lišty a upevnění.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montážní lišty se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené montážní šrouby, které jsou součástí balení.
Zkontrolujte, zda montážní lišta je pevně a správně upevněna před každým použitím.
Při používání optiky na montážní liště dbejte na správné nastavení a úhel pohledu pro zajištění přesnosti.
Pokud dojde k jakýmkoli problémům při používání, okamžitě přestaňte používat zbraň a zkontrolujte
montážní lištu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a montážní šrouby.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace montážní lišty2.

Umístěte montážní lištu na horní část zbraně tak, aby otvory pro montážní šrouby byly zarovnané s
odpovídajícími otvory na zbrani.
Pomocí dodaných šroubů upevněte montážní lištu na zbraň. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně
utažené, ale ne přetahované.
Zkontrolujte, zda montážní lišta je správně a bezpečně upevněna.

Použití optiky3.

Nainstalujte optiku podle pokynů výrobce optiky.
Upravte úhel pohledu tak, aby vyhovoval vašim potřebám.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte upevnění montážní lišty a optiky.
Čistěte montážní lištu a zbraň podle pokynů výrobce.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montážní lišty dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je montážní lišta poškozená nebo nefunkční, zlikvidujte ji bezpečně, aby se minimalizovalo riziko
úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli získat potřebnou pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montážní lišty Tandemkross Shadow pro
pistole Ruger® Mark Series. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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